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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2019/...,

liidu tegevuse kohta pirast liidu iihinemist péiritolunimetusi ja geograafilisi tihiseid kisitleva

Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooniga

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 207,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 110, 22.3.2019, 1k 55.
Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Selleks et liit saaks tdiel miiral teostada oma ainupadevust tihise kaubanduspoliitika
valdkonnas ning téites tdielikult Maailma Kaubandusorganisatsiooni intellektuaalomandi
oiguste kaubandusaspektide (TRIPS) lepingust tulenevaid kohustusi, {ihineb ta vastavalt
ndukogu otsusele (EL) .../...1" péritolunimetusi ja geograafilisi tdhiseid kisitleva
Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooniga (edaspidi ,,Genfi redaktsioon‘), mis lubab
samuti litkmesriikidel seda liidu huvides ratifitseerida voi sellega iihineda. Genfi
redaktsiooni osalised on pdritolunimetuste kaitset ja nende rahvusvahelist registreerimist
késitleva Lissaboni kokkuleppega loodud eriliidu (edaspidi ,,eriliit™) liikmed. Kooskdlas
otsusega (EL) .../..."" esindab eriliidus Genfi redaktsiooniga seonduvalt liitu ja Genfi

redaktsiooni ratifitseerinud vai sellega ithinenud litkmesriike komisjon.

1 Noukogu ... otsus (EL) .../... Euroopa Liidu ithinemise kohta péritolunimetusi ja
geograafilisi tdhiseid kasitleva Lissaboni kokkuleppe Genfi redaktsiooniga (ELT L [...],
[...], Ik [...]).

* ELT: palun sisestada dokumendis ST 6929/19 sisalduva otsuse number ning esitada
joonealuses méarkuses kdnealuse otsuse kuupdev, number, pealkiri ja ELT avaldamisviide.

= ELT: palun sisestada dokumendis ST 6929/19 sisalduva otsuse number.
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)

)

On asjakohane sétestada digusnormid, mis voimaldavad liidul kasutada tema enda ja Genfi
redaktsiooni ratifitseerinud voi sellega tihinenud liikmesriikide nimel Genfi redaktsiooniga

antud 0igusi ja téita selles sdtestatud kohustusi.

Genfi redaktsioon kaitseb paritolunimetusi Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruste (EL)
nr 1151/20121 ja (EL) nr 1308/2013? tihenduses ning geograafilisi tihiseid Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruste (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 1308/2013, (EL)

nr 251/20143 ja (EL) 2019/787* tihenduses (kiiesolevas miiruses edaspidi mdlemad koos
»geograafilised tdhised*).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mddrus (EL) nr 1151/2012
pollumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta (ELT L 343, 14.12.2012, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1308/2013,
millega kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu méiirused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 671).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta maarus (EL) nr 251/2014
aromatiseeritud veinitoodete méiratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mérgistamise ja
geograafiliste tihiste kaitse kohta ning ndukogu miiruse (EMU) nr 1601/91 kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 84, 20.3.2014, lk 14).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta maédrus (EL) 2019/787, milles
kisitletakse piiritusjookide méératlemist, kirjeldamist, esitlemist ja mérgistamist,
piiritusjookide nimetuste kasutamist muude toiduainete esitlemisel ja mérgistamisel,
piiritusjookide geograafiliste tdhiste kaitset ning podllumajandusliku péritoluga etiitilalkoholi
ja destillaatide kasutamist alkohoolsetes jookides ning millega tunnistatakse kehtetuks
méirus (EU) nr 110/2008 (ELT L 130, 17.5.2019, Ik 1).
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)

Komisjon peaks pérast liidu tihinemist Genfi redaktsiooniga ja seejérel korrapéraselt
esitama Maailma Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni rahvusvahelisele biiroole
(edaspidi ,,rahvusvaheline biiroo*) taotlusi liidu territooriumilt périt ja liidus kaitstud
geograafiliste téhiste rahvusvaheliseks registreerimiseks rahvusvahelise biiroo registris
(edaspidi ,,rahvusvaheline register). Sellised taotlused peaksid pohinema liikmesriikide
poolt omaalgatuslikult esitatud teadetel, Genfi redaktsiooni artikli 5 16ike 2 punktis ii
osutatud fliiisilise voi juriidilise isiku taotlusel voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii
madratletud soodustatud isiku taotlusel. Kdnealuste teadete ettevalmistamisel peaksid
litkmesriigid kaaluma asjaomaste geograafiliste tidhiste rahvusvahelise kaitsmise
majanduslikku huvi ning eelkdige votma arvesse toodangu véartust ja ekspordivéértust,
muude lepingute kohast kaitset, vadrkasutamist vai selle voimalikkust asjaomastes

kolmandates riikides.

Geograafiliste tihiste registreerimine rahvusvahelises registris peaks tditma kvaliteetsete
toodete pakkumise, ausa konkurentsi ja tarbijakaitse eesmérki. Arvestades geograafiliste
tdhiste méirkimisvéarset kultuurilist ja majanduslikku véartust, tuleks nende registreerimist
hinnata kohalike kogukondade jaoks loodava viirtuse seisukohast, et toetada maaelu
arengut ja edendada uusi toovoimalusi tootmise, td6tlemise ja muude nendega seotud

teenuste valdkonnas.
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(6)

(7)

®)

Selleks, et seada sisse pidev dialoog asjaomaste sidusrithmadega, peaks komisjon kasutama
olemasolevaid vdimalusi litkmesriikide, kutseorganisatsioonide ja liidu tootjatega

korraparaselt konsulteerimiseks.

Tuleks kehtestada asjakohased menetlused, mille alusel komisjon hindab sellistest Genfi
redaktsiooni osalisriikidest, mis ei ole liikmesriigid (edaspidi ,.kokkuleppeosalised
kolmandad riigid*), périt ja rahvusvahelises registris registreeritud geograafilisi tdhiseid, et
votta vastu otsuseid konealuste tdhiste kaitse kohta liiddus voi sellise kaitse kehtetuks

tunnistamise kohta, kui see on asjakohane.

Kokkuleppeosalistest kolmandatest riikidest parit ning rahvusvahelises registris
registreeritud geograafiliste tihiste liidupoolne joustamine toimub kooskdlas Genfi
redaktsiooni III peatiikiga, eelkdige kooskdlas selle artikliga 14, mille kohaselt teevad
kokkuleppeosalised kittesaadavaks tdhusad diguskaitsevahendid, et kaitsta registreeritud
geograafilisi tdhiseid, ning ndevad ette, et kohtumenetlusi nende kaitse tagamiseks voivad
algatada nii riigiasutused kui ka huvitatud isikud, olgu selleks siis fiiiisiline voi juriidiline
isik voi avalik-Giguslik voi eradiguslik isik, kooskdlas nimetatud kokkuleppeosalise

Oigussiisteemi ja tavadega.
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9) Selleks et tagada lisaks geograafilistele tahistele ka liidu, piirkondlike ja riigisiseste
kaubamarkide kaitse, arvestades Genfi redaktsiooni artikli 13 16ikes 1 sdtestatud
varasemaid kaubamaérgiodigusi, tuleks tagada varasemate kaubamairkide ning liidus
kaitstavate ja kasutatavate rahvusvahelises registris registreeritud geograafiliste tdhiste

kooseksisteerimine.

(10) Vottes arvesse liidu ainupddevust tihise kaubanduspoliitika valdkonnas, ei peaks
litkkmesriigid, kes veel ei ole paritolunimetuste kaitset ja nende rahvusvahelist
registreerimist kasitleva 1958. aasta Lissaboni kokkuleppe (mis on 1dbi vaadatud
14. juulil 1967 Stockholmis ja mida on muudetud 28. septembril 1979) osalised, kdnealust

kokkulepet ratifitseerima ega sellega ithinema.
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(11) Liikmesriigid, kes juba on Lissaboni kokkuleppe osalised, peaksid saama selleks jddda,
eelkdige selleks, et tagada konealuse kokkuleppega antud diguste jatkumine ja selles
sdtestatud kohustuste tiitmine. Siiski peaksid nad tegutsema tliksnes liidu huvides ja
austama taielikult liidu ainupddevust. Seega peaksid konealused liikmesriigid kasutama
Lissaboni kokkuleppest tulenevaid digusi ja tditma sellest tulenevaid kohustusi, jargides
taielikult kdesoleva mééruse kohaselt liidu poolt antud luba. Selleks et jargida
pollumajandustoodete suhtes liidus kehtestatud geograafiliste tdhiste iihtset kaitsesiisteemi
ning selleks et veelgi suurendada iihtlustamist siseturul, ei tohiks konealused liikmesriigid
Lissaboni kokkuleppe alusel registreerida uusi péritolunimetusi toodetele, mis kuuluvad
maédruse (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 251/2014 v&i (EL) 2019/787

kohaldamisalasse.

(12) Liikmesriigid, kes juba on Lissaboni kokkuleppe osalised, on Lissaboni kokkuleppe alusel
registreerinud paritolunimetusi. Tuleks kehtestada iileminekukord nende péritolunimetuste
jatkuvaks kaitsmiseks vastavalt konealuse kokkuleppe, Genfi redaktsiooni ja liidu diguse

nduetele.

PE-CONS 74/19 AS/aa 7
ECOMP.3.B ET



(13)

(14)

(15)

Liikmesriigid, kes juba on Lissaboni kokkuleppe osalised, kaitsevad selle kokkuleppe
osaliste kolmandate riikide péritolunimetusi. Selleks et anda neile vahendid enne liidu
ithinemist Genfi redaktsiooniga vdetud rahvusvaheliste kohustuste tditmiseks, tuleks ette
ndha iileminekukord, millel on diguslikud tagajérjed liksnes riigi tasandil ja mis ei mdjuta

liidusisest ega rahvusvahelist kaubandust.

On asjakohane, et Genfi redaktsiooni ning Lissaboni kokkuleppe ja selle Genfi
redaktsiooni {ihisjuhendi (edaspidi ,,lihisjuhend®) alusel tasutavad 16ivud geograafilise
téahise rahvusvahelise registreeringu taotluse esitamise eest rahvusvahelisele biiroole,
samuti 16ivud muude rahvusvahelise registri kannete ning viljavotete, tdendite voi
rahvusvahelise registreeringu sisu kisitleva muu teabe viljastamise eest peaks kandma see
litkmesriik, kust geograafiline tihis on périt, Genfi redaktsiooni artikli 5 15ike 2 punktis ii
osutatud fiitisiline vo1 juriidiline isik voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii
méidiratletud soodustatud isik. Litkmesriikidel peaks olema vdimalik nduda, et kdnealune

fiitisiline isik, juriidiline isik vOi soodustatud isik tasuks kas osa 16ivudest voi kdik 16ivud.

Selleks et katta puudujiék eriliidu tegevuseelarves, peaks liit saama liidu aastaeelarves
selleks otstarbeks ettendhtud vahendite raames nidha ette erisissemakse vastavalt Genfi
redaktsiooni artikli 24 18ike 4 kohasele eriliidu assamblee otsusele, vOttes arvesse

geograafiliste tihiste kaitse majanduslikku ja kultuurilist vaartust.
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(16)

Selleks et tagada iihetaolised liidu litkmesuse rakendamistingimused eriliidus, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused seoses jargmisega: geograafiliste tdhiste loetelu
koostamine, mis lisatakse rahvusvahelisele biiroole esitatavatele taotlustele nende
rahvusvaheliseks registreerimiseks parast Genfi redaktsiooniga ithinemist ning kdigile
hilisematele taotlustele; vastuviite tagasiliikkamine; otsustamine, kas anda rahvusvahelises
registris registreeritud geograafilisele tihisele kaitse; rahvusvahelise registreeringu
oiguslike tagajargede tunnustamisest keeldumise tagasivotmine; rahvusvahelise
registreeringu tiihistamise taotlemine; rahvusvahelises registris registreeritud geograafilise
tahise kaitse liidus kehtetuks tunnistamisest teavitamine ning liikmesriikidele loa andmine
teha vajalikke muudatusi seoses mone sellise toote paritolunimetusega, mis on kaitstud
méidrusega (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 1308/2013, (EL) nr 251/2014 voi (EL) 2019/787, ja
rahvusvahelise biiroo teavitamine sellest. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20111.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide ldbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(17)

(18)

Vastavalt proportsionaalsuse pohimdttele on vajalik ja asjakohane pShieesmargi
saavutamiseks, milleks on voimaldada liidul osaleda eriliidus, et voimaldada ELi
geograafiliste tihiste tohus kaitse rahvusvahelisel tasandil, kehtestada digus- ja
menetlusnormid liidu meetmete kohta pérast tema Genfi redaktsiooniga iihinemist.
Euroopa Liidu lepingu artikli 5 15ike 4 kohaselt ei lahe kdesolev médrus seatud eesmarkide

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

On oluline tagada, et komisjon jélgib ja hindab aja jooksul liidu osalemist Genfi
redaktsioonis. Sellise hindamise puhul peaks komisjon muu hulgas votma arvesse jargmist:
selliste liidu diguse alusel kaitstud ja registreeritud geograafiliste tdhiste arv, mille kohta
on esitatud taotlused rahvusvaheliseks registreerimiseks, ning juhtumite arv, mille puhul
kokkuleppeosalised kolmandad riigid on kaitsmise tagasi liikkanud, Genfi redaktsioonis
osalevate kolmandate riikide arvu muutumine, komisjoni voetud meetmed konealuse arvu
suurendamiseks ning geograafilisi tdhiseid kasitleva liidu diguse praeguse seisu mdju
Genlfi redaktsiooni atraktiivsusele kolmandatele riikidele, ning selliste geograafiliste tdhiste
arv ja liik, mis on périt kokkuleppeosalistest kolmandatest riikidest ja mille liit on tagasi

likkanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva madrusega kehtestatakse digus- ja menetlusnormid liidu tegevuse jaoks pérast
tema Uihinemist pdritolunimetusi ja geograafilisi tdahiseid kasitleva Lissaboni kokkuleppe

Genlfi redaktsiooniga (edaspidi ,,Genfi redaktsioon®).

Kéesoleva midruse kohaldamisel hdlmab madiste ,,geograafiline tihis*“ péritolunimetusi
Genfi redaktsiooni tdhenduses, sealhulgas péritolunimetusi maaruste (EL) nr 1151/2012 ja
(EL) nr 1308/2013 tdhenduses ning geograafilisi tdhiseid méaruste (EL) nr 1151/2012,
(EL) nr 1308/2013, (EL) nr 251/2014 ja (EL) 2019/787 tdhenduses.

Artikkel 2

Geogradfiliste tihiste rahvusvaheline registreerimine

Komisjon kui pddev asutus Genfi redaktsiooni artikli 3 tdhenduses esitab oma padevuse
piires pérast liidu tihinemist Genfi redaktsiooniga ja seejérel regulaarselt Maailma
Intellektuaalse Omandi Organisatsiooni rahvusvahelisele biiroole (“rahvusvaheline biiroo®)
liidu digusaktide kohaselt kaitstud ja registreeritud geograafiliste tihiste rahvusvahelise
registreerimise taotlused, mis on seotud toodetega, mis vastavalt Genfi redaktsiooni

artikli 5 101getele 1 ja 2 on périt liidust.
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2. Laike 1 kohaldamisel vdivad litkmesriigid taotleda komisjonilt nende territooriumilt parit
ning liidu digusega kaitstud ja sellekohaselt registreeritud geograafiliste tdhiste

registreerimist rahvusvahelises registris. Selline taotlus pohineb:

a)  Genfi redaktsiooni artikli 5 18ike 2 punktis ii osutatud fiiiisilise voi juriidilise isiku
taotlusel voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii méératletud soodustatud isiku

taotlusel, voi
b)  liikmesriikide omal algatusel.

3. Konealuste taotluste alusel votab komisjon vastu rakendusaktid, milles loetletakse
kiesoleva artikli 1oikes 1 osutatud geograafilised tdhised. Nimetatud rakendusaktid

vOetakse vastu kooskdlas artikli 15 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 3
Liikmesriigist pdrit ja rahvusvahelises registris registreeritud

geograafilise tihise tiihistamine

1. Komisjon votab vastu rakendusakti, et taotleda rahvusvahelises registris registreeritud ja

litkmesriigist périt geograafilise tdhise registreeringu tithistamist, jirgmistel juhtudel:
a)  geograafiline tihis ei ole enam liidus kaitstud;
b)  seda taotleb geograafilise tdhise paritolu liitkmesriik ning taotlus pohineb:

1) Genlfi redaktsiooni artikli 5 18ike 2 punktis ii osutatud fiilisilise voi juriidilise
isiku taotlusel vdi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii méératletud

soodustatud isiku taotlusel voi
i1)  liikmesriigi omal algatusel.

2. Kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 15 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

3. Komisjon teatab viivitamata rahvusvahelisele biiroole tiihistamise taotlusest.
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Artikkel 4
Rahvusvahelises registris registreeritud, kolmandate riikide

geograafiliste tihiste avaldamine

1. Komisjon avaldab koik rahvusvahelise biiroo poolt Genfi redaktsiooni artikli 6 16ike 4

kohaselt teada antud rahvusvahelised registreeringud,

a)  mis on seotud rahvusvahelises registris registreeritud geograafiliste tdhistega ning
mille puhul péritoluriigiks olev osalisriik, nagu on méaaratletud Genfi redaktsiooni

artikli 1 punktis xv, ei ole liikmesriik, ning
b)  mis on seotud tootega, mis on kaitstud liidu geograafilise tdhisega.

2. Loikes 1 osutatud rahvusvaheline registreering avaldatakse Euroopa Liidu Teataja

C-seerias. Avaldatud teade sisaldab viidet toote liigile ja paritoluriigile.
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Artikkel 5
Rahvusvahelises registris registreeritud, kolmanda riigi

geograafiliste tdahiste hindamine

Komisjon hindab koiki Genfi redaktsiooni artikli 6 15ike 4 kohaselt rahvusvahelise biiroo
poolt rahvusvahelises registris registreeritud geograafilise tdhise rahvusvahelise
registreerimise kohta tehtud teateid, mille puhul péritoluriigiks olev osalisriik, nagu on
madratletud Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xv, ei ole liikkmesriik, et teha kindlaks, kas
see sisaldab Lissaboni kokkuleppe ja Genfi redaktsiooni kohase iihisjuhendi
(,,ihisjuhend®) reegli 5 16ikes 2 satestatud kohustuslikke elemente ning andmeid
konealuste iithisjuhendi reegli 5 15ikes 3 sétestatud omaduse, maine voi tunnusjoonte kohta,
ning et teha kindlaks, kas artiklis 4 osutatud avaldatud teade on seotud tootega, millel on

liidu geograafilise tdhise kaitse.

Loikes 1 osutatud hindamine tehakse nelja kuu jooksul alates geograafilise tihise
registreerimisest rahvusvahelises registris ning see ei holma muude selliste liidu erisitete
hindamist, mis on seotud toote turuleviimisega, eelkdige sanitaar- ja

flitosanitaarstandardite, turustamisstandardite voi toidu mérgistamisega.
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Artikkel 6
Vastuvditemenetlus rahvusvahelises registris registreeritud,

kolmanda riigi geograafilise tdhise puhul

1. Nelja kuu jooksul alates artikli 4 kohasest rahvusvahelise registreeringu avaldamisest
voivad liikmesriigi ametiasutused vdi muu kokkuleppeosalise kolmanda riigi kui
paritoluriigiks oleva osalisriigi, nagu on méadratletud Genfi redaktsiooni artikli 1
punktis xv, ametiasutused voi liidus voi muus kokkuleppeosalises kolmandas riigis kui
paritoluriigiks olevas osalisriigis asuv voi seal tegutsev fiiiisiline voi juriidiline isik, kellel

on digustatud huvi, esitada komisjonile vastuviite.
Vastuviide tuleb esitada tihes liidu institutsioonide ametlikus keeles.

2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud vastuvéide on lubatav iiksnes juhul, kui see on esitatud
kéesoleva artikli 16ikes 1 sdtestatud téhtaja jooksul ning see pohineb iihel voi mitmel

jargmistest alustest:

a)  rahvusvahelises registris registreeritud geograafiline tdhis on vastuolus taimesordi
vOi loomatdu nimetusega ning voib seetdttu eksitada tarbijat toote tegeliku paritolu

o0sas;
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b)  rahvusvahelises registris registreeritud geograafiline tihis on tdielikult voi osaliselt
homoniiiimne geograafilise tdhisega, mis on liidus juba kaitstud, ning
kaitsetaotlusega holmatud geograafilise téhise ja liidus juba kaitstava geograafilise
téahise kohaliku ja traditsioonilise kasutuse tingimused ja kujutis ei ole tegelikus
kasutuses piisavalt eristatavad, vottes arvesse vajadust tagada asjaomaste tootjate

vOrdne kohtlemine ja vajadust tarbijat mitte eksitada;

c) rahvusvahelises registris registreeritud geograafilise tdhise kaitse liidus kahjustaks

varasemaid kaubamaérgidigusi liidu, piirkonna voi riigi tasandil;

d)  kolmanda riigi geograafilise téhise kaitse liidus ohustaks téiesti vOi osaliselt identse
nimetuse kasutamist voi kaubamérgi ainulaadsust liidu, piirkonna voi riigi tasandil
voi selliste toodete olemasolu, mida on diguspdraselt turule viidud vihemalt viis

aastat enne rahvusvahelise registreeringu avaldamise kuupieva kooskdlas artikliga 4;

e) rahvusvahelises registris registreeritud geograafiline tihis on seotud tootega, mida

liidu tasandil geograafilise téhisena ei kaitsta;
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f) nimetus, mille registreerimist taotletakse, on liidu territooriumil {ildnimetus;
g)  Genfi redaktsiooni artikli 2 16ike 1 punktides i ja ii osutatud tingimusi ei tdideta;

h)  rahvusvahelises registris registreeritud geograafiline tdhis on homoniiiimne nimetus,
mis tekitab tarbijas eksliku arvamuse, et toode on parit muult territooriumilt, isegi
kui nimetus on sonasdnalt voetuna konealuse toote tegeliku paritoluterritooriumi, -

piirkonna voi -koha osas tépne.

3. Komisjon hindab Idikes 2 sdtestatud vastuviite pohjusi liidu territooriumist voi selle osast

ldhtuvalt.

Artikkel 7
Otsus rahvusvahelises registris registreeritud kolmanda riigi

geogradafilise tihise liidus kaitsmise kohta

1. Kui artikli 5 kohaselt tehtud hindamise alusel on kdnealuses artiklis sitestatud tingimused
tdidetud ning ei ole saadud {ihtegi vastuvéidet voi lihtegi lubatavat vastuviidet, liikkkab
komisjon asjakohasel juhul lubamatu vastuviite rakendusaktiga tagasi ja otsustab
geograafilisele tdhisele kaitse andmise. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskodlas

artikli 15 ldikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.
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Kui artikli 5 kohaselt tehtud hindamise alusel ei ole kdnealuses artiklis sétestatud
tingimused tdidetud vai on saadud artikli 6 1dikes 2 sétestatud lubatav vastuvéide, otsustab
komisjon rakendusaktiga, kas anda rahvusvahelises registris registreeritud geograafilisele
tdhisele kaitse. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 15 16ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega. Artikli 15 1dikes 1 sitestatud komiteede padevuse alt vilja

jadvate toodete geograafiliste tdhiste puhul vGtab otsuse, kas kaitset anda, vastu komisjon.

Geograafilisele tdhisele kdesoleva artikli 16ike 1 vo1 2 kohaselt kaitse andmist kisitlevas
otsuses sidtestatakse antud kaitse ulatus ning see voib sisaldada Genfi redaktsiooniga
kooskdlas olevaid tingimusi, eelkdige voib sellega kehtestada iileminekuperioodi, nagu on

tapsustatud Genfi redaktsiooni artiklis 17 ja iihisjuhendi reeglis 14.

Genfi redaktsiooni artikli 15 15ike 1 kohaselt teatab komisjon rahvusvahelisele biiroole
asjaomase rahvusvahelise registreeringu diguslike tagajiargede tunnustamisest keeldumisest
liidu territooriumil {ihe aasta jooksul alates Genfi redaktsiooni artikli 6 16ike 4 kohase
rahvusvahelise registreeringu teate kittesaamisest voi kahe aasta jooksul konealuse teate

kéttesaamisest otsuse (EL) .../..." artikli 5 esimeses 16igus osutatud juhtudel.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 6929/19 sisalduva otsuse number.
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5. Komisjon voib omal algatusel vdi litkmesriigi, kolmanda riigi voi diguspérast huvi omava
fiitisilise voi juriidilise isiku piisavalt pohjendatud taotluse korral votta rakendusaktiga
taielikult voi osaliselt tagasi rahvusvahelisele biiroole varem teatatud keeldumise.
Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 15 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

Komisjon teatab sellisest tagasivOtmisest viivitamata rahvusvahelisele biiroole.

Artikkel 8

Geograafiliste tdhiste kasutamine

1. Komisjoni poolt artikli 7 kohaselt vastuvdetud rakendusaktid ei piira muude liidu
erinormide kohaldamist seoses toote turuleviimisega, eelkdige pollumajandustoodete iihise

turukorralduse, sanitaar- ja flitosanitaarstandardite ning toidu méirgistamisega.

2. Vastavalt 16ikele 1 voivad kdesoleva méiruse alusel kaitstud geograafilisi tihiseid kasutada
koik ettevotjad, kes turustavad toodet kooskdlas nimetatud geograafiliste tdhiste

rahvusvahelise registreeringuga.
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Artikkel 9
Rahvusvahelises registris registreeritud kolmanda riigi geograafilise tihise

oiguslike tagajdrgede kehtetuks tunnistamine liidus

1. Komisjon voib omal algatusel voi litkmesriigi, kolmanda riigi voi digusparast huvi omava
fiitisilise voi juriidilise isiku piisavalt pohjendatud taotluse korral rakendusaktiga taielikult
vOi osaliselt tunnistada kehtetuks geograafilise tdhise kaitse diguslikud tagajirjed liidus

ithe vOi mitme jdrgmise asjaolu esinemisel:
a)  geograafilist tdhist ei kaitsta enam paritoluriigiks olevas osalisriigis;
b)  geograafiline tdhis ei ole enam registreeritud rahvusvahelises registris;

c) uhisjuhendi reegli 5 loikes 2 sitestatud kohustusliku sisu jargimine voi ithisjuhendi
reegli 5 16ikes 3 sétestatud omadusi, mainet v3i tunnusjooni kisitlevate andmete

esitamine ei ole enam tagatud.
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Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 15
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega ning iiksnes pérast seda, kui Genfi redaktsiooni
artikli 5 18ike 2 punktis ii osutatud fiiiisilisele voi juriidilisele isikule voi Genfi
redaktsiooni artikli 1 punktis xvii madratletud soodustatud isikule on antud voimalus

kaitsta oma digusi.

Kui kehtetuks tunnistamist ei saa enam edasi kaevata, teatab komisjon viivitamata
rahvusvahelisele biiroole sellise geograafilise tihise rahvusvahelise registreeringu
oiguslike tagajargede kehtetuks tunnistamisest liidu territooriumil kooskdlas 16ike 1

punktiga a voi c.

Artikkel 10
Suhe kaubamdrkidega

Geograafilise tdhise kaitse ei piira varasema kaubamaérgi kehtivust liidu, piirkonna ega riigi
tasandil, kui kaubamérki taotleti voi see registreeriti heauskselt voi kui digused
kaubamérgile omandati heauskse kasutamise kaudu liikmesriigi, litkkmesriikide

piirkondliku liidu véi liidu territooriumil.
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Rahvusvahelises registris registreeritud geograafilist téhist ei kaitsta liidu territooriumil,
kui asjaomase geograafilise téhise kaitse liidu territooriumil vdiks kaubamairgi mainet ja

tuntust ning kasutamise aega arvesse vottes tarbijat toote tegeliku olemuse osas eksitada.

IIma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, voib kaubamaérki, mida taotleti voi mis registreeriti
heas usus voi saadi kasutamise teel (kui selline vdimalus on ette ndhtud kohaldatavas
Oiguses) heauskselt litkmesriigi, litkmesriikide piirkondliku liidu vai liidu territooriumil
enne kuupideva, mil rahvusvaheline biiroo teatas komisjonile geograafilise tdhise
rahvusvahelise registreeringu avaldamisest, ja mille kasutamine oleks vastuolus
geograafilise tahise kaitsega, jatkuvalt kasutada vdi uuendada asjaomase toote puhul
olenemata geograafilise téhise kaitsest, tingimusel et puudub alus kehtetuks tunnistamiseks
vOi tiihistamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL) 2017/1001!
vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile (EL) 2015/24362. Sellisel juhul on lubatud

kasutada nii geograafilist tihist kui ka asjaomast kaubamaérki.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta miarus (EL) nr 2017/1001 Euroopa
Liidu kaubamirgi kohta (ELT L 154, 16.7.2017, k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2436
kaubamirke késitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta (ELT L 336,
23.12.2015, 1k 1).
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Artikkel 11
Uleminekusditted seoses Lissaboni kokkuleppe alusel juba registreeritud

litkmesriikidest pdrit pdritolunimetustega

1. Iga sellise toote péritolunimetuse puhul, mis on kaitstud mone kdesoleva maaruse artiklis 1
nimetatud mairusega ja mis on parit Lissaboni kokkuleppe osaliseks olevast litkmesriigist,
peab asjaomane litkmesriik Genfi redaktsiooni artikli 5 18ike 2 punktis ii osutatud fiitisilise
voi juriidilise isiku taotluse voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii méadratletud

soodustatud isiku taotluse alusel voi liikkmesriigi omal algatusel taotlema:

a)  konealuse paritolunimetuse rahvusvahelist registreerimist Genfi redaktsiooni alusel,
kui asjaomane litkmesriik on Genfi redaktsiooni ratifitseerinud voi sellega tihinenud

vastavalt otsuse (EL) .../..." artiklis 3 osutatud loale, v&i
b)  konealuse péritolunimetuse rahvusvahelise registri registreeringu tiihistamist.

Asjaomane litkmesriik teatab komisjonile esimeses 16igus osutatud valikust hiljemalt

... [kolm aastat parast kdesoleva miiruse joustumise kuupdeval].

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 6929/19 sisalduva otsuse number.
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Esimese 10igu punktis a osutatud juhtudel kontrollib asjaomane liikmesriik komisjoniga
koordineerides koos rahvusvahelise biirooga iile kdik iihisjuhendi reegli 7 16ike 4 kohaselt

tehtavad muudatused seoses registreerimisega Genfi redaktsiooni alusel.

Komisjon lubab asjaomasel liikmesriigil teha rakendusaktiga vajalikke muudatusi ja
teatada neist rahvusvahelisele biiroole. Nimetatud rakendusakt voetakse vastu kooskolas

artikli 15 loikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Seoses iga sellise toote paritolunimetusega, mis kuulub mone kdesoleva mééruse artikli 1
16ikes 2 osutatud méédruse kohaldamisalasse, kuid ei ole iihegi nimetatud méérusega
kaitstud, ning mis on périt Lissaboni kokkuleppe osaliseks olevast litkkmesriigist, peab
asjaomane litkmesriik Genfi redaktsiooni artikli 5 16ike 2 punktis ii osutatud fiitisilise voi
juriidilise isiku taotluse voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii médratletud

soodustatud isiku taotluse alusel vai litkmesriigi omal algatusel taotlema kas:
a)  paritolunimetuse registreerimist asjaomase mééruse alusel voi

b)  kdnealuse piritolunimetuse rahvusvahelises registris registreerimise tithistamist.
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Asjaomane litkmesriik teatab komisjonile esimeses 15igus osutatud valikust ja esitab

vastava taotluse hiljemalt ... [kolm aastat parast kdesoleva mééruse joustumise kuupdeval.

Esimese 16igu punktis a osutatud juhtudel taotleb asjaomane liikmesriik kdnealuse
paritolunimetuse rahvusvahelist registreerimist Genfi redaktsiooni alusel, kui asjaomane
litkmesriik on Genfi redaktsiooni ratifitseerinud voi sellega ihinenud vastavalt otsuse
(EL) .../..." artiklis 3 osutatud loale, iihe aasta jooksul alates geograafilise tdhise
kohaldatava mééruse alusel registreerimise kuupédevast. Kohaldatakse 16ike 1 kolmandat ja

neljandat 16iku.

Kui kohaldatava mairuse alusel registreerimise taotlus liikkatakse tagasi ning kui kdik
seonduvad haldus- ja diguskaitsevahendid on ammendatud vai kui on jddnud esitamata
Genlfi redaktsiooni alusel registreerimise taotlus vastavalt kdesoleva 16ike kolmandale
16igule, taotleb asjaomane litkmesriik viivitamata konealuse péritolunimetuse

rahvusvahelise registri registreeringu tithistamist.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis ST 6929/19 sisalduva otsuse number.
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3. Selliste toodete paritolunimetuste puhul, mis ei kuulu mone kiesoleva mééruse artikli 1
16ikes 2 osutatud miédruse kohaldamisalasse ja mille suhtes ei kohaldata liidu tasandil
geograafilise tdhise kaitset, voib juba Lissaboni kokkuleppe osaliseks olev litkmesriik

sdilitada koik olemasolevad rahvusvahelise registri registreeringud.

Selline liikmesriik voib ka esitada tdiendavaid taotlusi selliste tema territooriumilt périt
paritolunimetuste Lissaboni kokkuleppe alusel rahvusvahelises registris registreerimiseks,

kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)  asjaomane liikkmesriik on komisjonile teatanud selliste paritolunimetuste
registreerimise taotluse projektist; selline teade sisaldab tdendeid selle kohta, et

taotlus vastab Lissaboni kokkuleppe alusel registreerimise nduetele, ning

b)  komisjon ei ole kahe kuu jooksul pirast sellist teadet esitanud negatiivset arvamust;
negatiivse arvamuse vOib esitada iiksnes pirast konsulteerimist asjaomase
litkmesriigiga ning erandlikel ja nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel, kui punkti a
kohaselt ndutavad tdendid ei pohjenda piisavalt, et Lissaboni kokkuleppe alusel
registreerimise nduded on tdidetud voi kui registreerimisega kaasneks negatiivne

moju liidu kaubanduspoliitikale.

PE-CONS 74/19 AS/aa 27
ECOMP.3.B ET



Komisjonilt tdiendava teabe saamise taotluse puhul teise 15igu punkti a kohaselt esitatud
teate kohta on komisjoni toimingu tegemise tihtaeg iiks kuu alates taotletud teabe

kéttesaamisest.

Komisjon teatab viivitamata teistele liikmesriikidele kdikidest teise 10igu punkti a

kohastest teadetest.

Artikkel 12
Lissaboni kokkuleppe alusel registreeritud, kolmandatest riikidest pdrit

pdritolunimetuste ajutine kaitse

Need liikmesriigid, kes olid Lissaboni kokkuleppe osalised enne liidu ihinemist Genfi
redaktsiooniga, voivad jatkata Lissaboni kokkuleppe osaliseks olevast kolmandast riigist
parit paritolunimetuste kaitsmist riikliku kaitsesiisteemi kaudu ka pérast kuupédeva, mil
liidust saab Genfi redaktsiooni osaline, seoses selle kuupédeva seisuga Lissaboni

kokkuleppe alusel registreeritud paritolunimetustega.
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2. Loikes 1 osutatud kaitse:

a)  asendatakse konkreetse péritolunimetuse puhul liidu kaitsesilisteemi kohase kaitsega,
kui kaitse antakse kdesoleva maaruse artikli 7 kohase otsusega pérast asjaomase
kolmanda riigi iihinemist Genfi redaktsiooniga, tingimusel et kiesoleva mééruse
artikli 7 kohase otsusega antava kaitsega siilitatakse paritolunimetuse jatkuv kaitse

vastavas liikmesriigis;

b)  10peb konkreetse péritolunimetuse puhul siis, kui rahvusvahelise registreeringu

oiguslikud tagajérjed loppevad.

3. Kui kolmandast riigist périt péaritolunimetus ei ole kéesoleva mairuse alusel registreeritud
vai kui riiklikku kaitset ei asendata kooskdlas 10ike 2 punktiga a, vastutab sellise riikliku

kaitsesiisteemi diguslike tagajiargede eest ainuiiksi asjaomane litkmesriik.

4. Liikmesriikide poolt 16ike 1 kohaselt voetud meetmetel on diguslikud tagajérjed liksnes

riigi tasandil ja need ei tohi mdjutada liidusisest ega rahvusvahelist kaubandust.

5. Loikes 1 osutatud litkmesriigid edastavad komisjonile kdik rahvusvahelise biiroo poolt
Lissaboni kokkuleppe alusel tehtud teated. Komisjon edastab sellised teated koigile teistele

litkmesriikidele.
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6. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud liikkmesriigid teatavad rahvusvahelisele biiroole, kui nad
el saa tagada riiklikku kaitset toote paritolunimetusele, mis kuulub mone kiesoleva
madruse artikli 1 1dikes 2 osutatud méaruse kohaldamisalasse, mis on registreeritud ja
millest on neile teatatud Lissaboni kokkuleppe alusel, alates kuupdevast, mil liidust saab

Genfi redaktsiooni osaline.

Artikkel 13
Loivud

Genfi redaktsiooni artikli 7 kohaselt tasutavad 16ivud, nagu on tipsustatud iihisjuhendis, peab
kandma liikmesriik, kust geograafiline téhis on périt, voi Genfi redaktsiooni artikli 5 16ike 2
punktis ii osutatud fiiiisiline vai juriidiline isik voi Genfi redaktsiooni artikli 1 punktis xvii
méidratletud soodustatud isik. Liikmesriigid voivad nduda, et kdnealune fiiiisiline isik, juriidiline

1sik vo1 soodustatud isik tasuks osa 16ivudest voi koik 16ivud.
Artikkel 14
Rahaline eritoetus

Kui eriliidu tulu saadakse Genfi redaktsiooni artikli 24 16ike 2 punkti v kohaselt, voib liit teha

erisissemakse tema aastaeelarves selleks otstarbeks ettendhtud vahendite raames.
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Artikkel 15

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistavad jargmised komiteed mééruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses seoses

jargmiste toodetega:

a)  veinisektori tooted, mis kuuluvad méaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 92 16ike 1
kohaldamisalasse — kdnealuse mééruse artikli 229 alusel moodustatud

pollumajandusturgude iihise korralduse komitee;

b)  aromatiseeritud veinitooted, nagu on méératletud maaruse (EL) nr 251/2014 artiklis 3
— konealuse médruse artikli 34 alusel moodustatud aromatiseeritud veinitoodete

komitee;

c)  piiritusjoogid, nagu on mératletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU)
nr 110/2008" artiklis 2 — médruse (EL) 2019/787 artikli 47 alusel moodustatud

piiritusjoogituru komitee;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta méirus (EU) nr 110/2008
piiritusjookide médratlemise, kirjeldamise, esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste tihiste
kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 1576/89 (ELT
L 39, 13.2.2008, 1k 16), osaliselt jous kuni 24. maini 2021.

PE-CONS 74/19 AS/aa 31
ECOMP.3.B ET



d)  pdllumajandustooted ja toit, mis kuuluvad maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 2
16ike 1 esimese 16igu kohaldamisalasse — konealuse mééruse artikli 57 alusel

moodustatud pollumajandustoodete kvaliteedipoliitika komitee.

2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Artikkel 16

Jdrelevalve ja ldbivaatamine

Hiljemalt ... [kaks aastat pérast kdesoleva miaruse joustumise kuupédeva] hindab komisjon liidu
osalemist Genfi redaktsioonis ning esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande peamiste

jérelduste kohta. Hindamine tugineb muu hulgas jargmistele aspektidele:

a) selliste liidu diguse alusel kaitstud ja registreeritud geograafiliste tdhiste arv, mille kohta
on esitatud rahvusvahelise registreerimise taotlused, ning juhtumid, mille puhul

kokkuleppeosalised kolmandad riigid on kaitsmise tagasi liikanud;

b) Genlfi redaktsioonis osalevate kolmandate riikide arvu areng, komisjoni voetud meetmed
selle arvu suurendamiseks ning geograafilisi téhiseid késitleva liidu diguse praeguse seisu

mdju Genfi redaktsiooni atraktiivsusele kolmandatele riikidele ning
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C) selliste kolmandate riikide geograafiliste tihiste arv ja liik mille liit on tagasi liikkanud.

Artikkel 17

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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